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Elektricky vyzinac
NAVOD K OBSLUZE

Dékujeme vém, Ze jste si zakoupili tuto strunovou sekaéku na trdvu. NezZ ji zaénete
pouzivat, pfeététe si, prosim, pozorné tento ndvod k obsluze a uschovejte jej pro pfipad
dalsiho pouziti.
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1. VSEOBECNE BEZPECNOSTN| PREDPISY

DuleZitd bezpeénostni upozornéni

%  Vyrobek peclivé vybalte a dejte pozor, abyste nevyhodili zGdnou ¢dst obalového materidlu dfive, nez najdefe
vSechny soucédsti vyrobku.

%  Vyrobek uchovdvejte na suchém misté mimo dosah défi.

% Ctéfe véechna upozorméni a pokyny. Zanedbdni pii dodrZovani varovnych upozomani a pokynd mohou mit
za ndsledek Uraz elektrickym proudem, poZdr a/nebo t€Zkd poranéni.

Obal

Viyrobek je umistén v obalu brdnicim poSkozenim pfi fransportu. Tenfo obal je surovinou a Ize jej profo odevzdat
k recyklaci.

Ndavod k pouziti

NeZ zacnete se strojem pracovat, prectéte si ndsleduijici bezpecnostni predpisy a pokyny k pouZivani. Seznamte
se s obsluznymi prvky a sprdvnym pouzivénim zafizeni. Névod peclivé uschoveijte pro pfipad pozdéjsi poteby.
MinimdlIné po dobu zdruky doporuéujeme uschovat origindini obal véetné vnitfniho baliciho materidlu, pokladni
doklad a zéruéni list. V pfipadé prepravy zabalte stroj zpét do origindini krabice od vyrobce, zajistite si tak
maximdini ochranu vyrobku pi pfipadném transportu (napf. stéhovdni nebo odesldni do servisniho mista).

4 Poznamka: Preddvdte-li stroj dalsim osobdm, predejte jej spoleéné s ndvodem. DodrZovani prilozeného
ndvodu k obsluze je pfedpokladem Fddného pouzivdni stroje. Ndvod k obsluze obsahuije rovnéz pokyny pro
obsluhu, Udrzbu a opravy.

Vyrobce nepiebird odpovédnost za nehody nebo $kody vzniklé ndsledkem
nedodrzovéni tohoto ndvodu.
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2. VYSVETLENI STITKU S POKYNY NA STROJI

Varovdni!

Pred pouzitim si pfectéte uzivatelskou pfirucku.

UdrZujte jiné osoby v dostatecné vzddlenostil

Nepouzivejte za desté nebo za mokra.

Vzdy pouZzivejte ochranu odi.




Pfi prdci pouzivejte ochranné rukavice.

Pouzivejte pevnou izola¢ni pracovni obuv.

Pouzivejte ochranu sluchu.

V pfipadé poskozeni napdjeciho kabelu ihned
ndradi odpojte od napdjent.

Ddvejte pozor na pfistrojem odmrsténé predméty.
UdrZuijte kolem stojici osoby v bezpe€né
vzddlenosti

Pozor na vymrsténé predméty.
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BEZPECNOSTNI POKYNY

POZOR!

Pfi pouzivéni tohoto stroje dodrZujte bezpecnostni pravidla. Pro vasi bezpeénost a bezpecnost ostatnich osob
si pfed pouZitim tohoto stroje laskavé prectéte tyto pokyny. Uschovejte laskavé tyto pokyny pro mozné pouZziti
v budoucnu.

PTi prdci s timto pfistrojem noste bezpe¢nostni bryle.

PTi prdci s timto piistrojem noste rukavice.

Nevystavuijte tento pristroj desti nebo vysoké vihkosti.

Seznamte se s ovidddnim a sprdvnym pouZzitim této sekacky.

Nikdy nedovolte détem nebo osobdm nesezndmenym s témito pokyny pouZivat tuto sekacku.

Zamezte détem, ostatnim osobdm a domdicim zvitatlm priblizovat se k této sekadce; trdva, jeZ se pristfihdvd
arozlétd do okoli, mGZe obsahovat kameny nebo Glomky. Pokud jsou v blizkosti jiné osoby, obzvIGsté déti,
zastavte pouZivdni sekacky.

Pri prdci se sekackou nedovolte ostatnim osobdm nebo zvifatlim pribliZit se do vzddlenosti blizsi nez 15 m.
Sekacku vZdy pouZivejte pouze za denniho svétia nebo pfi dobrém umélém osvétleni.

Pred pouzitim sekacky nebo po jakémkoli ndrazu ji vzdy zkontrolujte na zndmky opotfebeni nebo poskozeni,
a pokud je nutno, opravte ji. NepouZivejte sekacku, neni-li fezny ndstroj spravné zajistén nebo je poskozen.
VZzdy zkontroluite, je-li sekacka v dobrém pracovnim stavu; neni-li, miiZe to ohrozit uZivatele.

PTi pouZiti strunové sekacky vzdy pouZivejte ochranné kryty.

NepouZivejte sekacku, jsou-li ochranné kryty poskozeny.

Odstrarite z pracovniho prostoru kameny, kovové ¢dstecky, kofeny, ostatni tvrdé pfedméty a plastové sdcky,
nylonové $idry a jiné predmeéty, jeZ nelze rozsekat.

Pred nastartovdnim sekacky se ujistéte, Ze se nylonovy bfit nedotykd kamen( nebo Glomkd.

Nikdy nepfiblizujte ruce a nohy do prosforu pokosu a obzvi&sté ne, kdyz startujete motor.

Chrarite se pred poranénim zplisobenym feznym ostfim v délce fezné struny. Po nataZeni nové fezné struny,
pred spusténim, vzdy vratte sekacku do jeji normdinf provozni pozice.

NepouZivejte ndhradni soucdstky nebo dopliiky nedodané nebo nedoporuéené vyrobcem.

VZzdy zajistéte, aby vétraci otvory byly zbavené Glomka.

Abyste zamezili nedimysinému spusténi, nepfendsejte stroj s prstem na spinadi pro zapnuti vypnuti.

PTi prdci se sekackou udrZujte stabilni a bezpecnou pozici.

Oblast, na niz budete pracovat, zbavte drétl, kamenl a Glomka.

Nesekejte tvrdé predmeéty. To by mohlo zpUsobit Graz nebo poskozeni sekacky.

POZOR!

Rezné prvky se po vypnuti motoru ddl otddeji!

Nepokousejte se zastavit fezny ndstroj (nylonovou strunu) rukama. VZdy ji nechejte, aZ se zastavi sama.
Toto plafi i pro ocelové trojzubce.

NepouZivejte sekacku pro sekdni trévy, jeZ se nedotykd zemé, napiiklad trdvy na zidkach nebo skalkdch atd.
Nepfechdzejfe pfes cesty nebo Stérkové stezky se sekackou stdle v chodu.




22 Popis stroje

4. POPIS STROJE

Hlavni spina¢

Aretace teleskopické rukojeti
Ochranny kryt strunové hlavy
Madlo

HoLN

Obr. 1
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5. SESTAVENI

%  Pfipravte si cca 2 m struny o poméru hlavy na spodni éést motoru a zajistéte pfiloZzenym Sroubem, viz Obr 2.
Obr.2

NASTAVENI TELESKOPICKEHO MADLA

% Uvolnéte aretacni matku, Obr 3., bod 1.

% \lytdhnéte Ci zasurite trubku madla dle potfeby
% Utdhnéte aretacni matku

Obr.3 1

UPEVNENi RUKOJETI
% rukojef pripevnéte k sekacce pomoci piiloZzeného Sroubu s matkou (Obr. 3a)

% Pred dofazenim Sroubu madla je mozné nastavit jeho polohu (Obr. 3b)

Obr. 3a
Obr. 3b
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% Doplnéni struny do strunové hlavy Obr.5

1. Na boku hlavy stacte aretaéni zapadky krytu
a kryt sejméte (viz obr 5, body A&B)

2. Vlyjméte civku ze strunové hlavy. Pripravte si cca
2 m struny o poméru 1,4 mm.

3. Strunu v poloviné pfehnéte a ohyb zajistéte
v drdZce (viz obr 5, bod C)

4. Oba konce poté soub&Zné namotejte na civku
ato ve sméru hodinovych rugicek. Konce
namotané struny zajistéte do pfipravenych
otvord (viz obr 5, bod D)

5. Civku umistéte zpét do strunové hlavy a zajistéte
ji krytem (viz obr 5, bod E&F)

/A VAROVANI
Pouzivejte pouze kvalifni nylonovou sfrunu
s prmérem 1,4 mm. Nikdy misto nylonové struny
nepouZivejte drdt nebo strunu vyztuZenou drétem.
PouZivejte pouze origindini strunovou hlavu.
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6. SPUSTENI VYZINACE

% KONTROLOVANE BODY PRED ZAHAJENIM PRACE

1. Zkontrolujte, zda nedoslo k uvolnéni Sroub, matic a montdznich prvk{. Uvolnéné Srouby dotdhnéte.
2. Uijistéte se, zda je plastovy kryt hlavy fddné upevnén na svém miste.
3. Ujistéte se, zda nedoslo k poskozeni strunové hlavy.
/A VAROVANI
% Pred spusténim vyZinace se ujistéte, Ze se strunovd hlava volné pohybuje a nedotykd se Zddného ciziho
predmétu.
%  Strunovou sekaCku drZte pevné obéma rukama. Vzdy stiijte tak, abyste méli télo nalevo od frubky
hfidele. Nikdy nedrZte rukojef zkiizenyma rukama. Tyto pokyny platii pro levdky.

UPOZORNENI: \iystaveni vibracim miize zpiisobit poskozeni zdravi osob, které trpi problémy obéhového
systému nebo nervovymi problémy. Pokud se projevi fyzické symptomy, jako znecitlivéni, snizeni citlivosti, snizeni
normdini sily nebo zmény zabarveni pokoZky, obrafte se na Iékare. Tyto symptomy se obvykle projevi na prstech,
rukou nebo zapésti.

Spusténi vyzinace
Stisknéte hlavni vypina¢ (Obr 1, bod 1). VyZina¢ zaéne pracovat v maximdinich otdékdch

Vypnuti motoru
Uvolnéte hlavni spinac (obr 1, bod 1)
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7. SECENI

A\ VAROVANI!

Pfi prdci se véemi modely strunovych sekacek nebo kfovinofez(i mdze dojit k odmrsténi kamend, kovovych nebo
malych pfedmétl a také sekaného materidlu. Peclivé si piectéte vSechny piedpisy tykajici se bezpecnosti.
DodrZujte pokyny uvedené v tomto ndvodu k obsluze.

A\ VAROVANI!

PouZivejte ochranu hlavy, zraku, tvdfe a sluchu. PouZivejte vhodnou obuv, kterd bude chrdnit vase nohy a kferd
zajisti pevny postoj na kluzkém povrchu. Nenoste kravaty, $perky nebo volné ¢dsti odévu, které by mohly byt
zachyceny pohybujicimi se dily néradi. Nenoste obuv s otevienou $pickou. Nepracujte bosi nebo mdte-li holé
nohy. V uréitych situacich musite pouZivat Gplnou ochranu obliceje a hlavy.

Ddvejte pozor, aby nedo$lo k zpétnému rézu a k zaseknuti noZe.

/\ NEBEZPECNA ZONA

DO NEBEZPEGNE ZONY S POLOMEREM 15 METRU NESMI MIMO OBSLUHY VSTOUPIT ZADNE OSOBY. OBSLUHA
MUSI POUZIVAT VHODNOU OCHRANU ZRAKU, SLUCHU, TVARE, CHODIDEL, NOHOU A TELA. 0SOBY NACHAZEJICI
SE V NEBEZPECNE ZONE NEBO V RIZIKOVE ZONE ZA NEBEZPECNOU ZONOU MUSI POUZIVAT OCHRANU ZRAKU
CHRANICI PRED ODMRSTENYMI PREDMETY. RIZIKO SE SNIZUJE S ROSTOUCH VZDALENOSTI OD NEBEZPECNE
ZONY.
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SEKANi POMOCI HLAVY S NYLONOVOU STRUNOU

% Hlava se sfrunou se ofa&i VE SMERU POHYBU HODINOVYCH RUCICEK.

% Posun struny je provddén poloautomaticky. Pfi seceni pouze jemné poklepejte hlavou o povrch zemé, tim
dojde k stlaceni tlacitka na spodni strané hlavy a povyjeti struny. Struna je poté do maximdini pfipustné
délky zakrdcena o nliZ integrovany v plastovém krytu.

ZASTRIHOVANI TRAVY

% Pfitéfo ¢innosti opatrné posunujte sekacku do materidlu, ktery chcete sekat. Pomalu naklorite hlavu tak,
aby byl posekany materidl odhazovén smérem od vds. Provédite-li sekdni aZ k prekdzkdm, jako jsou ploty,
stény a stromy, pfiblizujte se v takovém Ghlu, aby se vSechen odraZeny materidl pohyboval smérem od vds.
Pomalu pohybujte hlavou s nylonovou strunou zprava do leva, dokud nebude trdva posekand az k prekézce,
ale zabrarte tomu, aby se struna dostala do kontaktu s prekdzkou.

% Pfisekdni v blizkosti drdténého plotu nebo ohrady opatrmé postupuite tak, abyste se nedostali do kontaktu
s drdty. PfekroCite-li minimdini vzddlenost od plotu, struna se po ndrazu do drdtu zkrdti.

% Pfi sekdni plevel(l m{iZe byt provédéno sekdni jednoho stonku po druhém. Umistéte hlavu sekacky se strunou
k spodni &dsti plevele - nikdy k horni ¢dsti, protoZe by mohlo dojit k roztfeseni stonku a zachyceni struny. Spise
neZ pouZzivat pfimé presekdni pleveld, pouZivejte radéji pouze konec struny a presekejte stonek pomalu.

OSEKAVANI A SEKANI OKRAJU

% Obé z téchto &innosti jsou provddény s hlavou s nylonovou strunou naklonénou ve velkém Ghlu. Osekdvdni je
odstrariovdni horniho porostu, po kterém z(istane pouze hold zem.

% Sekdni okrajl je sekdni trévy na okrajich zdhond, kterd presahuje do chodnikl a cest.

% Béhem osekdvdni i sekdni okrajl drzte ndfadi v prikrém dhlu a v poloze, kdy nebudou negistoty, posekany
materiél a kaminky odhazovdny dozadu smérem na vds, dojde-i k jejich odraZeni od tvrdého povrchu. | kdyz
je na obrdzcich zobrazeno, jak provadét osekdvdni i sekdni okrajl, kazdy uZivatel si musi najit takovou
polohu, kterd bude vyhovovat jeho télesnym proporcim a pracovnim podminkdm.

/A VAROVANI

Je-li pouzita hlava s nylonovou strunou, na ndfadi musf byt pouzit sprévny ochranny kryt. Je-li nylonovd struna
vysunuta pfili§, mdZe dochdzet k jejimu tfepetdni. PouZivéte-li hlavy s nylonovou strunou, vzdy pouZijte plastovy
ochranny kryt se zkracovacim nozem.

/A VAROVANI

PTi préci provddéné nad holou plochou nebo nad $térkem budte velmi opatrni, protoZe nylonové struna miize
vysokou rychlosti odmrstit malé kaminky.

Ochranny kryt na tomfo ndfadi nemUze zastavit pfedméty, které se odrazf od tvrdych povrchd.

/A VAROVANI
Neprovddéjte sekdni na mistech, kde se nachdzf drdty a drdténé pletivo. PouZivejte bezpeénostni ochranné prvky.
Neprovddéjte sekdni na mistech, kde nemUZete vidét, co bude sekacka sekat.
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8. UDRZBA

% Struna sekacky mlze Casem vyschnout. Abyste ji udrZovali stdle ve vyborném stavu, skladujte ndhradni
predvinuté civky nebo volnou strunu v plastovém sdcku se 1Zickou vody.

% Pro ¢isténi pristroje pouZivejte pouze jemné mydlo a vihky hadfik. Neponofuite pfistroj do vody, ani jej
neosttikdvejte hadici. Nedovolte, aby se dovniti dostala jakdkoli tekutina. Negistéte tlakovou vodou.

% Strunovy feza¢ na okraji ochranného krytu se mlze po ¢ase otupit. Doporuéujeme pravidelné obnovovat
ostrost pilnikem.

9. LIKVIDACE

POKYNY A INFORMACE O NAKLADANI S POUZITYM OBALEM
Pouzity obalovy materidl odloZte na misto uréené obci k ukldddni odpadu.

Stroj a jeho piislusenstvi jsou vyrobeny z riznych materidl(, napr. z kovu a plastl. Poskozené
soucdstky odevzdejte do tfidéného sbéru. Informuijte se u pislusného Gfadu.

c € Tento vyrobek splfiuje veskeré zdkladni pozadavky smémic EU, kieré se na néj vztahuji.

Zmeény v textu, designu a technickych specifikaci se mohou ménit bez pfedchoziho upozornéni
a vyhrazujeme si prévo na jejich zménu.

Ndvod k pouzifi v origindInim jazyce.
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-, ® FAST CR, a.s.
- Cernokostelecka 1621, 251 01 Ricany, Czech Republic
tel.: +420 323 204 111, fax: +420 323 204 110

PROHLASENi O SHODE

Produkt/ znaéka: Elektricka strunova sekacka / FIELDMANN

Typ/ model: FZS 2306-E
AC 230-240V, 50Hz, 350W, Tfida II, IPX0, Sitka se¢eni: 250mm
namérend hladina akustického vykonu: Lea= 74,65 dB(A)
garantovana hladina akustického vykonu: Lwa= 96 dB(A)

Vyrobce: FAST CR, a.s.
Cernokosteleckd 2111, 100 00 Praha 10, Czech Republic
VAT no: CZ26726548

Vyrobek je ve shodé s nize uvedenymi smérnicemi a nafizenimi:
Directive MD 2006/42/EC

Directive EMC 2014/30/EU

Directive RoHS 2011/65/EU

Directive Noise 2000/14/EC

a normami:

EN 60335-1:2012+A11
EN 50636-2-91:2014

EN 55014-1:2006+A1+A2
EN 55014-2:2015

EN 61000-3-2:2014

EN 61000-3-3:2013

Vydanov: Praze Jméno: Ing. Zdenék Pech
Chairman of the Board

Datum vydani:  20. 8. 2019 Podpis:

o
FAST msrenas @

Gernokostelecka 1621, 251 01 Ri¢any

160: 26726548 tel.: +420/ 323 204 111 ’Q&

DIC: CZ26726548 fax: +420/ 323 204 110

1€0: 26 72 65 48, DIE: CZ-26 72 65 48

Bankovni spojeni: Komer¢ni banka Praha 1, ¢.0. 89309011/0100, Ceska sporitelna Praha 4, €.u. 2375682/0800,

CSOB Praha 1, €.0. 8010-0116233383/0300
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11. TECHNICKE UDAJE

IVIOTET e FZS 2306 E
NOIPEHT/ FTEKVENCE .. vrvvvsvvessssresssssssssssssssssssssssssssssssssssssssessssssssssssssssssssssssssss s oo 230-240V~ /50Hz
PIKON @IBKITOMOTOIU 11vvvvrvevrresssereesssseseesssssssssssssssesssssss s essesss s 350 W
ZAb8r seCeni.........ccooeveserven

Typ strunové hlavy....... . s .

OFGCKY CROAU DEZ ZATEZE ... vrvvresivrsssrnssssssssssssssssssssssssssssssssss s s ssssss oo 12 000 ot/min
PIUMET SITUNY .ovetev v s 1,4 mm
HIMIOTNOST ..ot 1,7 kg
HIQAING AKUSTICKENO HIOKU....vvvvccvvvvicrrreeriiiiecenensiisssse s LpA: 74,65dB(A), K=3dB(A)
Garantovana hIading AKUSTICKENO VYKONU.........uuurimumimmmiriimeeicesesssssrsssssessssssrsssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssees LwA: 96dB(A)
VIDTACE i 4,783m/s2K=1,56m/s?
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Date of purchase
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Zaruéni podminky

Prodavajici poskytuje kupujicimu na vyrobek zd-
ruku v trvéni 24 mésicti od prevzeti vyrobku kupu-
jicim. Zaruka se poskytuje za dale uvedenych pod-
minek. Zaruka se vztahuje pouze na nové spotfebni
zhoi prodané spotiebiteli pro bézné domdci pouzi-
ti. Prdva z odpovédnosti za vady (reklamaci) miize
kupujici uplatnit bud’ u prodavajiciho, u kterého
byl vyrobek zakoupen nebo v nize uvedeném au-
torizovaném servisu. Kupujici je povinen reklamaci
uplatnit bez zbyte¢ného odkladu, aby nedochdzelo
ke zhorSeni vady, nejpozdéji viak do konce zaru¢ni
doby. Kupujici je povinen poskytnout pfi reklamaci
soucinnost nutnou pro ovéfeni existence reklamo-
ze kompletni a z divodl dodrzeni hygienickych
predpisti neznecistény vyrobek. V pfipadé oprav-
néné reklamace se zérucni doba prodluzuje o dobu
od okamziku uplatnéni reklamace do okamziku
prevzeti opraveného vyrobku kupujicim nebo oka-
mziku, kdy je kupujici po skonceni opravy povinen
vyrobek prevzit. Kupujici je povinen prokdzat sva
préva reklamovat (doklad o zakoupeni vyrobku, za-
rucni list, doklad o uvedeni vyrobku do provozu. . .).
Zaruka se nevztahuje zejména na:

mvady, na které byla poskytnuta sleva m opotfebeni
a poskozeni vzniklé béznym uzivénim vyrobku m po-
Skozeni vyrobku v diisledku neodborné ¢i nespravné
instalace, pouZiti vyrobku v rozporu s ndvodem k po-
uZiti, platnymi prévnimi predpisy a obecné zndmy-
mi a obvyklymi zplisoby pouzivani, v déisledku pou-
Ziti vyrobku k jinému tcelu, nez ke kterému je urcen
mposkozenivyrobku v disledku zanedbané nebo ne-
spravné Gdrzby mposkozeni vyrobku zplisobené jeho
znecisténim, nehodou a zdsahem vy3si moci (Zivelnd
udalost, pozér, vniknuti vody. ..) m vady funk¢nos-
ti vyrobku zpiisobené nevhodnou kvalitou signélu,
rusivym elektromagnetickjm polem apod. m me-
chanické poskozeni vyrobku (napi.ulomeni knofliku,
pad...) m poskozeni zplsobené pouzitim nevhod-
nych médii, néplni, spotfebniho materidlu (baterie)
nebo nevhodnymi provoznimi podminkami (napf.
vysokeé okolni teploty, vysoka vlhkost prostiedi, otie-
sy....) mposkozeni, ipravu nebo jiny zésah do vyrob-
ku provedeny neoprédvnénou nebo neautorizovanou
osobou (servisem) m pripady, kdy kupujici pii rekla-
maci neprokaze oprévnénost svych prav (kdy a kde
reklamovany vyrobek zakoupil) m pfipady, kdy se
Udaje v predlozenych dokladech lisi od tdajti uvede-
nych navyrobkumpfipady, kdy reklamovany vyrobek
nelze ztotoznit s vyrobkem uvedenym v dokladech,
kterymi kupujici prokazuje sva m prava reklamovat
(nap.. poskozeni vyrobniho cisla nebo zdru¢ni plom-
ba piistroje, piepisované tdaje v dokladech. ..)

Zaruéné podmienky

Predévajici poskytuje kupujicemu na vyrobok
24 mesiacov zéruku od jeho prevzatia kupujdcim.
Zaruka sa poskytuje dalej za nizsie uvedenych pod-
mienok. Zaruka sa vztahuje iba na spotrebny tovar
predany spotrebitelovi na bezné doméce pouZitie.
Préva zo zodpovednosti za chyby (reklamdcie) moze
kupujiici uplatnit bud' u predévajiceho, u ktoré-
ho bol vyrobok zakupeny alebo v nizsie uvedenom
autorizovanom servise. Kupujuci je povinny rekla-
maciu uplatnit bez zbytocného odkladu, aby ne-
dochédzalo ku zhorSeniu chyby, najneskor viak do
konca zrucnej doby. Kupujtici je povinny pri rekla-
macii spolupracovat pri overeni existencie reklamo-
vanej chyby. Do reklamacného procesu sa prijima
iba kompletny a z dovodu dodrzania hygienickych
predpisov neznecisteny vyrobok. V pripade oprav-
nenej reklamdcie sa zarucnd doba prediZuje o dobu
od okamzZiku uplatnenia reklamécie do okamziku
prevzatia opraveného vyrobku kupujicim, kedy je
kupujtici po skonceni opravy povinny vyrobok pre-
vziat. Kupujlci je povinny preukdzat svoje prava
reklamovat (doklad o zakdpeni vyrobku, zarucny
list, doklad o uvedeni vyrobku do prevadzky...).
Zaruka sa nevztahuje na:

m chyby, na ktoré boli poskytnuté zlavy m opotrebenia
a poskodenia vzniknuté beznym uzivanim vyrobku m
poskodenie vyrobku v ddsledku neodbornej ¢i nesprav-
nejindtaldcie, pouZitie vyrobku vrozpore s ndvodom na
poutitie s platnymi pravnymi predpismi a vieobecne
zndmymi a obvyklymi spdsobmi pouZzivania, v dosled-
ku pouZitia vyrobku za injm ticelom, nez na ktory je
uréeny m poskodenie vyrobku v dosledku zanedbanej
alebo nesprévnej idrzby m poskodenie vyrobku spo-
sobené jeho znecistenim, nehodou a zdsahom vy33ej
moci (zivelnd udalost, poziar, vniknutie vody. . .) mchy-
by funkénosti vyrobku sposobené nevhodnou kvalitou
signalu, rusivym elektromagnetickym polom a pod. m
mechanické poskodenie vyrobku (napr. zlomenie gom-
bika, pad. . .) m poskodenie spdsobené pouzitim ne-
vhodnych médii, néplni, spotrebného materidlu (baté-
rie) alebo nevhodnymi prevadzkovymi podmienkami (
napr. vysoké teploty v okoli, vysokd vihkost prostredia,
otrasy. . .) mposkodenie, tipravu alebo iny zdsah do vy-
robku spdsobeny neoprévnenou alebo neautorizova-
nou osobou (servisom) pripady, ked kupujuci pri re-
klamécii nepreukéze opravnenost svojich prav ( kedy
a kde reklamovany vyrobok zakupil) m pripady, ked'sa
tidaje v predlozenych dokladoch lisia od tdajov uvede-
nych na vyrobku m pripady, ked reklamovany vjrobok
sa nestotoziiuje s vyrobkom uvedenym v dokladoch,
ktorymi kupujlici preukazuje svoje prava reklamo-
vat (napr. poskodenie vyrobného cisla alebo zérucnej
plomby pristroja, prepisované tidaje v dokladoch. . .)

Conditions of guarantee

This product is warranted for the period of 24 mon-
ths from the date of purchase to the end-user.
Warranty is limited to the following conditions.
Warranty is referred only to the customer goods
using for common domestic use. The claim for servi-
ce can be applied either at dealer’s shop where the
product was bought, or at below mentioned autho-
rized service shops. The end-user is obligated to set
up a claim immediately when the defects appeared
but only till the end of warranty period. The end-
-user is obligated to cooperate to certify the clai-
ming defects. Only completed and clean (according
to hygienic standards) product will be accepted. In
case of eligible warranty claim the warranty peri-
od will be prolonged by the period from the date of
claim application till the date of taking over the pro-
duct by end-user, or the date the end-user is obliga-
ted to take it over. To obtain the service under this
warranty, end-user is obligated to certify his claim
with duly completed following documents: receipt,
certificate of warranty, certificate of installation. ...
This warranty is void especially if apply as
follows: m Defects which were put on sale. m
Wear-out or damage caused by common use. m
The product was damaged by unprofessional or
wrong installation, used in contrary to the appli-
cable instruction manual, used in contrary to legal
enactment and common process of use or used for
another purpose which has been designed for.mThe
product was damaged by uncared-for or insufficient
maintenance. m The product was damaged by dirt,
accident of force majeure (natural disaster, fire, flo-
od, ...). m Defects on functionality caused by low
duality of signal, electromagnetic field interference
etc. m The product was mechanically damaged (e.g.
broken button, fall...). m Damage caused by use of
unsuitable media, fillings, expendable supplies (ba-
tteries) or by unsuitable working conditions (e.g.
high temperatures, high humidity, quakes,...). m
Repair, modification or other failure action to the
product by unauthorized person. mEnd-user did not
prove enough his right to claim (time and place of
purchase). m Data on presented documents differs
from data on products. m Cases when the claiming
product can not be indentified according to the pre-
sented documents (e.g. the serial number or the
warranty seal has been damaged).

Autorizovana servisni stirediska / Autorizované servisné strediska / Authorized service centres

_ FASTCR,a.s.
Cernokostelecka 1621
CZ 251 01 Ricany
Ceska republika

Tel.: +420/ 323 204 120
Fax: +420/ 323 204 121
servis.praha@fastcr.cz
www.fastcr.cz

FAST CR, a.s.
Cejl 31
CZ 602 00 Brno
Ceska republika
Tel.: +420/ 531 010 295
Fax: +420/ 531 010 296
servis.brno@fastcr.cz
www.fastcr.cz

Fast Plus, spol. s . 0.
Na Pantoch 18

SK 831 06 Bratislava

Slovenska republika
Tel.: +421/ 249 105 811
Fax: +421/249 105 810

fastplus@fastplus.sk

www.fastplus.sk




Jotallasi jegy
A termék gyartoja: FAST CR, a.s. (Cemokostelec
k41621, Ricany u Prahy 25101, Csehorszg)

A FAST Hungary Kft. (2310, Szigetszentmiklds,
Kantor u. 10) mint a termék magyarorszagi im-
portdrea jotallasi jegyen feltiintetett tipusu és gyar-
tasi szdmu késziilékre jotallast biztosit a fogyasztok
szamara az alabbi feltételek szerint:

A FAST Hungary Kft. a termékre a fogyasztd részére
torténd atadastol (vasarlastol), illetve ha az iizem-
be helyezést a terméket értékesitd vallalkozds vagy
annak megbizottja véqzi, az lizembe helyezéstél
szdmitott 24 honapig tartd idétartamra vallal jo-
téllast. A termék alkotdrészeire és tartozékaira
(pl. akkumuldtor) a j6tallasi idd a termék dtadéséatol
szdmitott 12 honap.

A jotallasi igény a jotallasi jeggyel, a vasarlastol
(iizembe helyezéstdl) szamitott 1 évig a terméket
értékesitd vallalkozasndl, illetve a jotallsi jegyen
feltiintetett hivatalos szerviznél kbzvetleniil is, mig
a 13. hénaptdl a 24. honapig kizérolag a hivatalos
szervizné| érvényesithetd.

Jotallasi jegy hidnyaban a fogyasztoi szerzédés
megkotését bizonyitottnak kell tekinteni, ha a fo-
gyaszto bemutatja a termék ellenértékének megfi-
zetését hitelt érdemlGen igazold bizonylatot. Mind-
ezek érdekében kérjiik tisztelt Vdsarlinkat, hogy
Grizzék meg a fizetési bizonylatot is. A jotallasi idon
beliili meghibasodas esetén a fogyaszté - valaszta-
sa szerint - (i) a hibas termék dijmentes kijavitasat
vagy kicserélését kovetelheti, kivéve, ha a vélasz-
tott igény teljesitése lehetetlen, vagy ha az a jétal-
ldsra kotelezettnek a fogyaszté altal érvényesiteni
kivant masik igény teljesitésével dsszehasonlitva
aranytalan tobbletkdltséget eredményezne, vagy
(ii) ha a kdtelezett a kijavitast, illetve kicserélést
nem véllalata, vagy e kotelezettségének megfeleld
hataridén beliil, a fogyaszto érdekeit kimélve nem
tud eleget tenni, vagy ha a fogyaszténak a kijavi-
tashoz vagy kicseréléshez flizdd érdeke megsziint,
akkor a fogyaszté megfeleld arleszallitast igényel-
het, vagy a hibat a kotelezett kdltségére maga ki-
javithatja vagy méssal kijavittathatja vagy elallhat
a szerzddéstdl. Jelentéktelen hiba miatt ellldsnak
nincs helye. A fogyaszté a vélasztott jogdrél masik-
ra térhet at. Az attéréssel okozott koltséget kdteles
a jotallasra kotelezettnek megfizetni, kivéve, ha az
dttérésre a jotdllasra kotelezett adott okot, vagy az
attérés egyébként indokolt volt. A fogyasztd a hiba
felfedezését kivetden késedelem nélkiil, legkésébb
a felfedezéstél szamitott 2 honapon beliil kételes a
hibat kozolni. A bejelentés kapesan kérjiik vegye fi-
gyelembe, hogy a jétallasi igény kizérdlag a jotéllasi

hatériddben érvényesithetd! Ugyanakkor, ha a jo-
talldsra kotelezett jotallasi kotelezettségének meg-
feleld hatériddben nem tesz eleget, a jétalldsi igény
a fogyasztd erre irdnyuld felhivasaban t(izott meg-
feleld hatdridd elteltétdl szamitott 3 honapon beliil
akkor is érvényesithetd birésag el6tt, ha a jotallasi
id6 mér eltelt. E hatdridd elmulasztasa jogvesztés-
sel jar. A jotalldsi kotelezettség teljesitésével kap-
csolatosan felmeriild koltségek a jotallas kdtele-
zettjét terhelik.

A 151/2003. (IX.22.) Kormdnyrendeletben meg-
hatdrozott tartés fogyasztasi cikk meghibasodasa
miatt a vasarlastol (lizembe helyezéstél) szdmitott
harom munkanapon beliil érvényesitett csereigény
esetén a terméket értékesitd vallalkozds nem hivat-
kozhat ardnytalan tobbletkdltségre, hanem kdteles
atartds fogyasztasi cikket kicserélni, feltéve, hogy a
meghibasodas a rendeltetésszer hasznélatot aka-
dalyozza. Kijavitas esetén a fogyasztasi cikkbe csak
Ui alkatrész keriilhet beépitésre. A jétallasra kotele-
zett torekszik arra, hogy a kijavitds vagy kicserélés
15 napon beliil megtdrténjen. A rogzitett bekoté-
s, illetve a 10kg-ndl stilyosabb, vagy tomegkdzle-
kedési eszkdzon kézi csomagként nem szdllithatd
fogyasztasi cikket az iizemeltetés helyén kell meg-
javitani. Ha a javitds az izemeltetés helyén nem vé-
gezhetd el, a le- és felszerelésrdl, valamint az el — és
visszaszéllitasrol a jotallas kotelezettje, vagy — a ja-
vitészolgalatnal kozvetleniil érvényesitett kijavitasi
igény esetén — a javitészolgélat gondoskodik.

Nem szdmit bele a j6tallsi idébe a kijavitasi idének
az a része, amely alatt a fogyasztd a terméket nem
tudja rendeltetésszeriien haszndlni. A jétallasi id6 a
terméknek a kicseréléssel vagy kijavitdssal érintett
részére, valamint a kijavitas kovetkezményekeént je-
lentkez6 hiba tekintetében djbol kezdédik.

Nem tartozik j6tallas ald a hiba és a jétallasra kote-
lezett mentesiil a jotallasi kitelezettség aldl, ha bi-
zonyitja, hogy a hiba oka a termék fogyasztd részére
vald dtadasat kovetden keletkezett, igy példaul ha
a hibat m nem rendeltetésszer( hasznalat, haszna-
lati Utmutato figyelmen kiviil hagyasa, helytelen
széllitds vagy tarolds, leejtés, rongalds, elemi kar,
késziiléken kiviilallo ok (pl. halézati fesziiltség meg-
engedettnél nagyobh ingadozasa) milletéktelen at-
alakitds, beavatkozas, nem hivatalos szerviz altal
végzett szakszer(itlen javitas m fogyaszté feladatdt
képezd karbantartdsi munkék elmulasztdsa m nor-
mal, természetes elhasznalodasra visszavezethetd
(pl. elem lemeriilése) vagy iizemszer(i kopasnak tu-
lajdonithaté meghibasodds okozta. A jotallds a fo-
gyasztd jogszabalybdl eredd jogait, igy kiilondsen a
Polgéri Torvénykanyv szerinti kellékszavatossagi il-
letve termékszavatossagi jogait nem érinti.

Hivatalos szerviz / Autoryzowana sie¢ serwisowa

Fast Hungary Kft.
2310, Szigetszentmiklos

Kantor u. 10
Hungary

Tel.: + 36/ 23 330 830
Fax: + 36/ 23 330 8274
fasthungary@fasthungary.hu
www.fasthungary.hu

Téjékoztatjuk, hogy az értékesitd vallalkozassal fel-
meriil6, fogyasztovédelmi torvényben meghataro-
zott fogyasztdi jogvita birdsagon kiviili rendezése
érdekében On a megyei (févarosi) kereskedelmi és
iparkamarak mellett miikodd békéltetd testiilet el-
jardsatis kezdeményezheti.
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Garantijos taisyklés

Siam gaminiui suteikiama 24 ménesiy nuo jsigi-
jimo datos garantija. Garantija apsiriboja Zemiau
pateikiamomis salygomis. Garantija skirta tik ga-
miniams, skirtiems buitiniam naudojimui. Dél ga-
rantinio remonto pirkéjas gali kreiptis j pardavéjo
parduotuve, kurioje gaminj pirko, arba j nurodytus
jgaliotus techninés prieZitros centrus. Galutinis
naudotojas jsipareigoja pateikti pretenzija nedel-
siant po defekto atsiradimo, taciau tik iki garantij-
os galiojimo periodo pabaigos. Galutinis naudotojas
isipareigoja bendradarbiauti patvirtinant gaminio
defektus, dél kuriy pateikia pretenzija. Priimtas bus
tik pilnai sukomplektuotas ir 3varus (pagal higie-
nos standartus) gaminys. Jei pretenzija dél garan-
tinio remonto bus pagrista, gaminio garantijos ga-
liojimo periodas bus prailgintas atitinkamai periodu
nuo pretenzijos pateikimo datos iki galutinis naudo-
tojas pasiims sutaisyta gaminj arba iki datos, kada
galutinis naudotojas turéty pasiimti sutaisyta ga-
minj. Norédamas gauti garantinio remonto paslau-
gas, galutinis naudotojas turi patvirtinti pretenzija
pilnai uZpildytais sekanciais dokumentais: pirkimo
kvitu, garantiniu talonu, instaliavimo sertifikatu. ...
Garantija netaikoma: m Nukainotoms (brokuo-
toms) prekéms. m |prastinai susidévin¢ioms gaminio
dalims m Gedimams, atsiradusiems neprofesionali-
ai ar neteisingai gaminj instaliavus, nesilaikant ga-
minio naudojimo instrukcijy, naudojant gaminj ne
pagal jstatymy numatytus standartus ar jprastinius
tokio tipo gaminiy naudojimo procesus, naudojant
gaminj kitai paskirciai nei numatyta. m Gedimams,
atsiradusiems dél netinkamos ar nepakankamos ga-
minio prieZidros. m Gedimams, atsiradusiems dél
purvo, nenugalimos jégos aplinkybiy (stichiniy ne-
laimiy, gaisro, potvynio,...). m Gedimams, atsira-
dusiems dél prastos kokybés signalo, elektromag-
netinio lauko trikdziy ir kt. m Radus mechaniniy
pazeidimy (pvz. sulauzyti mygtukai, kritimo po-
Zymiai...). m Gedimams, atsiradusiems naudojant
gaminj su netinkamomis laikmenomis, jungiant
prie netinkamy tinkly, dedant j gaminj netinkamus
maitinimo Saltinius (baterijas) ar dél bet kokiy kity
netinkamy naudojimo salygy (pvz. aukstos tempe-
ratiros, didelés drégmés, Zemés drebéjimy...). m
Nustacius, kad gaminys taisytas, modifikuotas ar ar-
dytas nejgalioty tai daryti asmeny. m Jei galutinis
naudotojas neturi visy reikalingy dokumenty, jro-
danciy jo teise j garantinj remontg (pvz. dokumen-
to, kur bty nurodytas gaminio jsigijimo laikas ir vi-
eta). m Jei data pateiktuose dokumentuose skiriasi
nuo datos ant gaminio.

Uab ,,Senuku Prekybos
Centras“ Garantinis Servisas
Jonavos G. 62, Lt-44192,
Kaunas, Lithuania

Tel.: +370 37 212 146
Tex.: +370 37 212 165
garrem@senukai.lt
www.senukai.lt

Warunki gwaranciji

Produkt objety jest 24 — miesieczng gwarancja, po-
czawszy od daty zakupu przez klienta. Gwarangja jest
ograniczona tylko do przedstawionych dalej warun-
kéw. Gwarancja obejmuje tylko produkty zakupione
w Polsce i jest wazna tylko na terytorium Rzeczpo-
spolitej Polskiej. Gwarancja obejmuje tylko produkty
funkcjonujace w warunkach gospodarstwa domo-
wego (nie dotyczy produktéw oznaczonych jako , Pro-
fessional”). Zgtoszenia gwarancyjnego mozna doko-
nac w autoryzowanej sieci serwisowej lub w sklepie,
gdzie produkt zostat nabyty. Uzytkownik jest zobow-
iazany zgtosic usterke niezwtocznie po jej wykryciu,
anajpdzniej w ostatnim dniu obowiazywania okresu
gwarancyjnego. Uzytkownik jest zobowiazany do pr-
zedstawienia i udokumentowania usterki. Tylko kom-
pletne i czyste produkty (zgodnie ze standardami hi-
gienicznymi) beda przyjmowane do naprawy. Usterki
beda usuwane przez autoryzowany punkt serwisowy
w mozliwie krétkim terminie, nieprzekraczajacym
14dni roboczych. Okres gwarangji przedtuza sie
o czas pobytu sprzetu w serwisie. Klient moze ubiegac
sie 0 wymiane sprzetu na wolny od wad, jezeli punkt
serwisowy stwierdzina pismie, Ze usuniecie wady jest
niemozliwe. Aby produkt mogtby¢ przyjety przez ser-
wis, uzytkownik jest zobowiazany dostarczy¢ orygi-
naty: dowodu zakupu (paragon lub faktura), podbitej
i wypetnionej karty gwarancyjnej, certyfikatu insta-
lacji (niektdre produkty).

Gwarancja zostaje uniewazniona, jesli:
musterka byta widoczna w chwili zakupu, m usterka
wynika ze zwyktego uzytkowania i zuzycia, m pro-
dukt zostat uszkodzony z powodu ztej instalacji, ni-
ezastosowania si¢ do instrukgji obstugi lub uzytko-
wania niezgodnego z przeznaczeniem, m produkt
zostat uszkodzony z powodu ztej konserwadji lub jej
braku, m produkt zostat uszkodzony z powodu za-
nieczyszczenia, wypadku lub okolicznosci o charak-
terze sit wyzszych (powddz, pozar, wojny, zamie-
szki itp.) m produkt wykazuje zte dziatanie z powodu
stabego sygnatu, zaktdcen elektromagnetycznych
itp., m produkt zostat uszkodzony mechanicznie
(np. wytamany przycisk, upadek, itp.), m produkt
zostat uszkodzony z powodu uzycia niewtasciwych
materiatéw eksploatacyjnych, nosnikéw, akcesori-
6w, baterii, akumulatorkéw itp. lub z powodu uzyt-
kowania w ztych warunkach (temperatura, wilgot-
no$¢, wstrzasy itp.), m produkt byt naprawiany lub
modyfikowany przez nieautoryzowany personel,
m uzytkownik nie jest w stanie udowodni¢ zakupu
(nieczytelny paragon lub faktura), m dane na przed-
stawionych dokumentach sa inne niz na urzadzeniu,
mprodukt nie moze by¢ zidentyfikowany ze wzgledu
na uszkodzenie numeru seryjnego lub plomby gwa-
rancyjnej.

Fast Poland, Sp. z 0.0.
Sokotowska 10
PL 05-090 Puchaty
Poland
Tel.: +48 500 116 777
Fax: +48 22 869 96 13
fastpoland@fastpoland.pl
www.fastpoland.pl
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